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A   Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 

(Pôvodný navrhovateľ)
	JK Gabčíkovo s.r.o.



	1.2
	Právna forma
	Spoločnosť s ručením obmedzeným

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
	Áno

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	Nie

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	Nie

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	Nie

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Patašská 586, 930 05 Gabčíkovo

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	-

	1.6
	www adresa
	-

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Kurt Bloch Nielsen – konateľ



	1.8
	IČO
	35 844 761

	1.9
	Kód OKEČ (NACE) 

        NOSE-P
	01.23.0

110.04

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	OS v Trnave, oddiel Sro, vložka číslo 15266/T
	Príloha č. 
	1

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing. Zuzana Kardošová

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	Ing. Zuzana Kardošová
Tel.: 0917253797

E-mail: zk@jkgabcikovo.eu


	1.13
	Zoznam súhlasov a povolení, o ktoré sa v rámci integrovaného povolenia žiada
	1. V oblasti ochrany ovzdušia

- Podľa § 8 ods. 2 písmeno a) bod č. 7. zákona o IPKZ – určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania v  nadväznosti na § 17 ods. 1 písm. a) zákona  č. 137/2010 Z. z. o ovzduší.

- Podľa § 8 ods. 2 písmeno a) bod č. 8. zákona o IPKZ - udelenie súhlasu na vydanie súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení v nadväznosti na § 17 ods. 1 písm. d) zákona  č. 137/2010 Z. z. o ovzduší 
2. V oblasti ochrany vôd

- Podľa § 8 ods. 2 písmeno b) bod č. 5. zákona o IPKZ – udelenie súhlasu na odber povrchových a podzemných vôd v nadväznosti na § 21 ods. 1 písmeno a), b) zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene a doplnení zákona NR SR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov.

- Podľa § 8 ods. 2 písmeno  b) bod č. 6. zákona o IPKZ - udelenie povolenia na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do povrchových vôd v nadväznosti na § 21 ods. 1 písmeno d) zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene a doplnení zákona NR SR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov.

3. V oblasti nakladania s odpadmi
- Podľa § 8 ods. 2 písmeno c) bod č. 8. zákona o IPKZ – udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy

4. V oblasti ochrany zdravia ľudí

- Podľa § 8 ods. 2 písmeno f) bod č. 4. zákona o IPKZ - posudzovanie návrhov na nakladanie s nebezpečnými odpadmi v nadväznosti na § 13 ods. 4 písmeno l) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

	2
	Údaje o spracovateľovi žiadosti
	SIRECO s.r.o., 
Žatevná 12, 841 01 Bratislava

Číslo osvedčenia: 27/228/2005-6 

PaedDr. Mgr. Ivan Urcikán, 

tel.: 0918507380, 
E-mail: ivan.urcikan@gmail.com 

	3
	Zoznam prebiehajúcich konaní o udelenie iných súhlasov a povolení súvisiacich s danou prevádzkou
	-



2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Vrakúň - Nyékiszél nová farma

	2.2
	Adresa prevádzky
	Vrakúň

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	Vrakúň, okr. Dunajská Streda

	2.4
	Počet zamestnancov
	ošetrovateľ a 2 pracovníci prevádzky 
celkovo 3 zamestnanci na prevádzke

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	1982, ukončenie prevádzky sa nepredpokladá

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	6.6.b



	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	Viac ako 2000 ks ošípaných (nad 30 kg)

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	celkový počet ustajnených ošípaných: 5400 ks ošípaných od 30 kg do 110 kg

	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	5400 ks ošípaných od 30 kg do 110 kg; 

8760 hod/rok.

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov
	R13

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MPŽPaRR SR č. 356/2010 Z.z.
	6.12.1

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	Nie je


3.
Ďalšie informácie o prevádzke 

	3.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	-
	Áno
	-

	
	
	Práve prebieha
	-
	Príloha č.
	-

	3.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	-
	Áno
	-
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	-


4.
Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

	4.1
	Územné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	-

	4.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	-

	4.3
	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Kolaudačné rozhodnutie č.: 5104/81, 13.11.1982

	 4.4


	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Kataster Vrakúň, LV č. 1449, parc. č. 1666/2,3;1694/3, 1722/1,2,9-12,15-18,22-27,29,30,63,66-69,71,72,74,76, 82;1730/1,3,5,7,9-13,15;1872/2,4-14,21-24,30-34; 1996/1,3-5,7-9,12,13 
Stavby:

Parc. č
popis stavby

1666/3                        Kôlňa na seno  

1722/9                        Maštaľ
1722/10                      Silážna jama
1722/11                      Kravín

1722/18                      Sýpka na obilie
1722/22                      Výbeh
1722/23                      Manipulačný priestor
1722/24                      Miešiareň krmív
1722/25                      Žumpa hnojisko

1722/29                     Vrátnica

1722/63                     Hnojisko
1722/67                     Manipulačný priestor
1722/68                     Výbeh
1872/4                       Ošipáreň

1872/5                       Ošipáreň

1872/6                       Ošipáreň

1872/7                       Ošipáreň

1872/9                       Vodáreň

1872/10                     Expedícia
1872/11                     Spojovacia chodba
1872/12                     Spojovacia chodba
1872/13                     Spojovacia chodba
1872/14                     Spojovacia chodba
1872/21                    Nádrž

1872/22                    Nádrž

1872/23                    Nádrž
1872/24                    Nádrž
1872/30                    Váha
1872/31                    Trafostanica
1872/33                    Sociálna budova
1872/34                    Dieselagregát
1996/3                      Ošipáreň 
1996/4                      Ošipáreň
1996/9                      Vodáreň
1996/12                    Hospodárska budova


	4.5


	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom


	Susedné pozemky tvoria nasledovné parcely: 
Pozemky susediace s areálom: 

Parc. č.           vlastník

1872/1 

JK Gabčíkovo s.r.o., Patašská 586, Gabčíkovo
1872/3 

SR – SPF, Búdkova 36, Bratislava

1874/3 

L. Méry, Holice 113

1876/5

neznámy

	4.6


	Členenie stavby na stavebné objekty


	SO 01 (Objekt A)     Výkrmňa ošípaných

SO 02 (Objekt B)     Výkrmňa ošípaných     

SO 03 (Objekt C)     Výkrmňa ošípaných

SO 04 (Objekt D)     Výkrmňa ošípaných

SO 05                  Spojovacia chodba + soc.-hyg. zázemie  

SO 06                         Kŕmne silá

SO 07                         Zberná žumpa

SO 08                         Kalové hospodárstvo

SO 09                         Chladiaci (kafilérny) box 

SO 10                         Prečerpávacia žumpa

SO 11                         Dezinfekčný bazén



	
	
	Farma Vrakúň - Nyékiszél nová farma je zaradená medzi prevádzky podliehajúce procesu schvaľovania podľa zákona 245/2003 Z. z. 

Priestorové usporiadanie zabezpečí pre chované zvieratá požadované podmienky.

	4.7
	Členenie stavby na prevádzkové súbory
	01                             Ustajnenie

02                             Kŕmenie

03                             Napájanie

04                             Odstraňovanie výkalov

05                             Vetranie


5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	5.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	-

	
	
	

	5.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	-

	5.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	-
	Áno
	-

	
	
	Práve prebieha
	-
	Príloha č.
	-

	5.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	-


6.
Utajované a dôverné údaje

	P. č.
	Označenie príslušného bodu žiadosti
	Utajovaný/dôverný údaj
	Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný

	
	-
	-
	bez utajenia


B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

1.
Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

	P. č.
	Opis prevádzky

	1.
	Súčasný stav

     Poľnohospodársky areál – Nyékiszél – nová farma sa nachádza cca 1,5 km JZ od obce Vrakúň. 

     Chov ošípaných od 30 kg do 110 kg je prebieha v chovných halách – objektoch A,B,C,D s jestvujúcimi manipulačnými plochami, s izolovanou žumpou a s kafilérnym chladiacim boxom. 

     Objekty sú murované, založené na základových pásoch s jedným nadzemným podlažím, so sedlovou strechou s miernym sklonom z oceľových väzníkov s tepelnoizolačným podhľadom, s otvárateľnými oknami, so zdvihnutou úrovňou podlahy betónových roštov, odkanalizovanou a odizolovanou vaňou pre hnojovicu pod roštami s kotercami z umelej hmoty a ocele. Vetranie je zabezpečené umelou ventiláciou. 

      Chov prebieha na roštoch s  automatickou reguláciou teploty, čerstvého vzduchu a automatickým dávkovaním krmiva a pitnej vody. Podroštový priestor a podlahy sú izolované PE fóliou a ochranným izolačným náterom betónových žľabov. Technologická kanalizácia je zaústená do žúmp pri chovných halách, odkiaľ je tlakovým potrubím prečerpávaná do nadzemných nádrží. Areál je zabezpečený monitoringom podzemných vôd tromi vrtmi v rozdielnych častiach areálu farmy a tak, aby zachytili prúdenie podzemných vôd v sledovanom území.

     Schválený počet chovných miest a objektov je nasledovný:

p.č.

Názov objektu

Kapacita [ks/m3]

Počet odchovných

cyklov / rok

1.

Výkrmňa ošípaných – A

1350 ks

3,3

2.

Výkrmňa ošípaných – B

1350 ks
3,3

3.

Výkrmňa ošípaných – C

1350 ks
3,3

4.

Výkrmňa ošípaných – D

1350 ks
3,3

5.

Skladovacie nádrže – 2 ks
450 m3
6.

Skladovacie nádrže – 3 ks
1250 m3
-

7.

Zberná žumpa
134 m3
-

8.

Prečerpávacia žumpa
72,5 m3
-

9.

Havarijná nádrž skladovacích nádrží na hnojovicu
1408 m3
-

Chovné haly – 4 objekty A-D sú stavebne riešené nasledovne:

1. Vybudovanie podroštových hnojovicových vaní so zátkovým systémom, ktoré sú odizolované hydroizolačným materiálom s príslušnými atestmi a certifikátmi. 

2. Koterce na ustajnenie tvoria betónové a PVC rošty, ktoré umožňujú ľahké udržiavanie hygieny a dáva predpoklad pre priaznivý pohyb vzduchu pri ventilácii.

3. Kŕmenie je zabezpečené stavebnicovým kŕmnym systémom, kombinovaným s napájaním pitnou vodou z vlastného zdroja podzemnej vody.

4. V chovných halách je umiestnené nútené podtlakové vetranie zabezpečené riadeným systémom. Odsávanie je riešené 24 ks komínových ventilátorov o kapacite 8000 m3/hod. Systém je riadený počítačom regulujúcim otváranie klapiek, otáčky ventilátorov a teplotu v chovnej hale a zabezpečuje dostatočný prísun čerstvého vzduchu.
     Technologické zariadenie zabezpečuje chovným zvieratám základné životné podmienky. 
Hnojovica je dopravovaná tlakovým potrubím do nadzemných oceľových nádrží o kapacite 3 x 1250 m3 a 2 x 450 m3, ktoré sú umiestnené v havarijnej nádrži o objeme 1408 m3.      Podroštový priestor v chovných halách A-D má kapacitu 3045,6 m3
     Všetky skladovacie kapacity sú preverené revíziou v zmysle príslušných noriem a oprávnenou osobou. Hladina v nadzemných nádržiach je prikrytá slamou, čím sa o viac ako 40 % znižuje emisia NH3 a pachových látok z uskladňovania hnojovice. Prevádzkovateľ v súčasnosti inštaluje pevný plastový kryt ktorý bude slúžiť na zakrytie nádrží, čím sa dosiahne zníženie množstva emisií NH3 o 20% . Odtiaľ je čerpaná do fekálneho vozidla a odvážaná na aplikáciu do pôdy obhospodarovanou spoločnosťou a v zmysle hnojného plánu spracovaného podľa zásad správnej poľnohospodárskej praxe. 
     Na zníženie rozkladného procesu a emisií NH3 je využívaný separátor na hnojovicu na oddelenie tuhých častí exkrementov. Kŕmenie je realizované komplexnými krmivami s obsahom  bioproteínov z vlastnej výrobne kŕmnych zmesí schválenej Ústredným kontrolným a skúšobným ústavom poľnohospodárskym v Bratislave č.450 z dňa 19.12.2005 so spotrebou regulovanou a pravidelne vyhodnocovanou podľa normy spotreby. 

     Princíp technológie zdroja znečisťovania ovzdušia sa zakladá na tvorbe, zhromažďovaní, zachytávaní, manipulácie a injektážnej aplikácie hnoja a hnojovice s obsahom  prchavej látky  (NH3) za účelom využitia organických a anorganických zložiek týchto produktov živočíšnej výroby v rastlinnej výrobe vo vlastných kapacitách.                               
Ustajnenie 

V objektoch A až D (alebo 1 - 4) sú ošípané o hmotnosti od 30 kg – 110 kg ustajnené v kotercoch. Ustajňovacia kapacita každého objektu je 1350 ks ošípaných na výkrm - váha od 30 kg do 110 kg. 

-     plocha jedného koterca                                       17,85 m2
-     plocha samokrmítok                                            0,289 m2
-     čistá plocha jedného koterca                              17,561 m2
-     minimálna plocha na jedno zviera v koterci       0,92 m2
-     počet ošípaných v jednom  koterci                      18-19 ks

-     počet kotercov v každom objekte                          72 ks


     Objekty A až D (1 – 4) slúžia na výkrm a ustajnenie ošípaných a sú murované so sedlovou strechou. Podlaha je v celom rozsahu zaroštovaná, z betónových roštov s hydroizolačnou fóliou,  vytvorením hnojných kanálov, na ktorej sú umiestnené koterce z nehrdzavejúcich oceľových trubiek a z umelej hmoty. Koterce sú fixované s oceľovými stĺpmi do podlahy a výplň kotercov je umelá hmota. Podlahové rošty sú železobetónové s medzerou 18 mm.
     Podlahy ustajňovacích objektov a manipulačné plochy sú z vodostavebného betónu, izolované proti priesaku hnojovice do podložia. Tekutý hnoj z podroštových priestorov z  maštalí je vedený cez hnojovicovú kanalizáciu do zbernej žumpy o objeme 134 m3, odkiaľ je prečerpaný kalovým čerpadlom prostredníctvom prečerpávacej žumpy o objeme 72,5 m³ do oceľových nadzemných nádrží v počte 5 ks, z čoho 2 ks o objeme 450 m³ a 3 ks o objeme 1250 m³ (celkový objem 4856,5 m³ + podroštový priestor o objeme 3045,6 m³) . Skladovacie nádrže sú umiestnené v izolovanej havarijnej záchytnej nádrži o objeme 1408 m3. Kapacita skladovacích nádrží postačuje na skladovanie hnojovice na dobu 6 mesiacov. 
Kŕmenie
     Technológia kŕmenia je plne automatizovaná. Priemyselne vyrobené krmivo z farmy Gabčíkovo sa dováža v cisternách a priamo z vozidiel sa predkladá, do skladovacích plastových zásobníkov krmív - 8 ks umiestnených medzi jednotlivými objektmi ustajnenia (pri každom chovnom objekte sa nachádzajú 2 zásobníky krmiva o kapacite 14,7 t). Krmivo zo zásobníkov krmív sa automatickým systémom trubkových dopravníkov dopravuje do kŕmnych zariadení umiestnených v jednotlivých kotercoch. 

     Kŕmenie ošípaných je riešené podávaním biotechnologických prípravkov na zníženie emisií amoniaku a zapáchajúcich látok. 

Napájanie a rozvod vody
     Zásobovanie pitnou vodou je zabezpečené z vlastného zdroja vody. Rozvody vody sú vedené súbežne s kŕmnou linkou na spoločnej konzole na kotercoch. 
     V každej hale je samostatný napájací vodovod a v každom koterci sú 2 napájačky. Rovnako je samostatný prívod vody aj k sprchám na čistenie podlahy. Na spojovacích chodbách sú umiestnené ventily s prípojom pre hadicu, pričom sú tieto ventily sú napojené na napájací vodovod. Všetky rozvody vody sú realizované z umelej hmoty. 

Vetranie

     Vetranie je nútené - ventilátormi osadenými v strešnej konštrukcii. Výkon vzduchotechnického zariadenia je navrhnutý tak aby vyhovoval požiadavkám vyhlášky MP SR č. 230/1998 Z.z. pre letné aj zimné obdobie. 

     Vetrací systém je podtlakový. Ventilátory odsávajú opotrebovaný vzduch, náhrada vzduchu sa zabezpečí v lete cez okná, v zime cez vetracie otvory. Vetranie bude v každej sekcii riadené automaticky termostatom na základe vnútornej teploty a relatívnej vlhkosti vzduchu (max. 85% optimálna relatívna vlhkosť 50-80% s rýchlosťou prúdenia 0,3 m.s-1 pri vyšších teplotách v lete max. 1 m.s-1). Najvyššia teplota v maštali môže prekročiť vonkajšiu teplotu maximálne o 3 °C.

     V každom objekte je nainštalovaných 24 ks ventilátorov o výkone 8000 m3/hod. Vetrací výkon každého objektu je 24 x 8000 =192 000 m3/hod. 

Odstraňovanie tekutých výkalov

     Ošípané sú ustajnené na zaroštovanej podlahe. Tekuté výkaly budú padať do podroštového priestoru a podroštovými kanálmi sú vedené do zbernej žumpy. Z tejto žumpy bude hnojovica prečerpávaná podzemným tlakovým kanalizačným potrubím do oceľových nádrží s celkovým  objemom 4650 m³. Krytie bolo doposiaľ zo slamy a v súčasnosti prevádzkovateľ inštaluje pevný plastový kryt, ktorý bude slúžiť na zakrytie nádrží, čím sa dosiahne výraznejšie zníženie množstva emisií NH3. Povrchy žúmp sú zakryté pevným poklopom.

     Z nádrží bude vyskladňovanie zabezpečené vyskladňovacím potrubím, vrchom do existujúcej žumpy rovnakým tlakovým potrubím ktoré bolo použité na plnenie. Toto potrubie je vybavené uzatváracími ventilmi, ktoré slúžia na vyskladnenie alebo naplnenie. Nádrž aj žumpa je vybavená  kontrolným systémom proti preplneniu (zvuková aj optická signalizácia).

Skladovacie nádrže na hnojovicu  - skladovanie po dobu 6  mesiacov
     Skladovacie nádrže na hnojovicu postávajú z oceľových nadzemných nádrží, s celkovým objemom 4650 m³. Skladovacie nádrže sú umiestnené v izolovanej havarijnej záchytnej  nádrži o objeme 1408 m3. Krytie bolo doposiaľ zo slamy a v súčasnosti prevádzkovateľ inštaluje pevný plastový kryt, ktorý bude slúžiť na zakrytie nádrží, čím sa dosiahne výraznejšie zníženie množstva emisií NH3. 

     Žumpy o objeme 134 m3 a 72,5 m3 sú zakryté pevným poklopom čo podľa číselníka techniky znižovania emisií amoniaku pri chove zapríčiňuje zníženie emisií amoniaku o 80 %.  Kapacita skladovacích nádrží postačuje na skladovanie hnojovice na dobu 6 mesiacov, vrátane kapacity podroštového priestoru maštalí postačuje na skladovanie hnojovice na dobu 10 mesiacov. 

     Kapacita nádrží na kvapalné hospodárske hnojivá musia presahovať objem produkcie hospodárskych hnojív v čase, keď je ich aplikácia zakázaná, pričom v podmienkach s nízkym a stredným stupňom obmedzenia aplikácie dusíka má skladovacia kapacita hnojovice postačovať na 4 mesiace. Pri vysokom stupni obmedzenia, ak podiel poľnohospodárskej pôdy presahuje polovicu výmery farmy, sa skladovacia kapacita predlžuje o jeden mesiac ( § 4 ods1 vyhl. 199/2008 Z.z).
Povrchová aplikácia  hnojovice

     Hnojovica zo skladovacích nádrží sa odváža a aplikuje brázdovou injektážou aplikátorom hnojovice typu SAMSON PG25 o objeme 25 m3 a AP cisternou na polia po žatve repky, obilnín, slnečnice a kukurice ročne od augusta do novembra, v závislosti od klimatických podmienok a počasia podľa hnojného plánu. 
     Pri aplikácií sa používa nízko emisná technika podľa číselníka NEIS - injektáž. Injektáž brázdová aplikátorom podľa číselníka techniky znižovania emisií amoniaku pri chove zapríčiňuje zníženie emisií amoniaku o 60 %.  

Zoznam a stručný popis rozhodujúcich zariadení:   
Objekt „ A-D“ (1-4)  – Výkrmne ošípaných pre 4x1350 ks ošípaných: 
Optimálna teplota pre ošípané: od 30 kg do 50 kg                 = 16 – 22 oC
            
           
                         od 50 kg do 90 kg                  = 14 – 22 oC

                                                 od 90 kg do 110 kg                = 10 – 20 oC
Max. letná výmena vzduchu:    ošípaných na vykŕm 1350 x 70 = 94 500 m3/hod.  

Max. zimná výmena vzduchu:  ošípaných na vykŕm 1350 x 18 =   24300  m3/hod.  

Zhromažďovanie, skladovanie a povrchová aplikácia tekutých výkalov 

Produkcia tekutých výkalov ošípaných:

                                                   30 kg = 2,5 kg/deň








    75 kg = 3,7 kg/deň stredná hodnota





*120 kg = 4,5, kg/deň priemer 3,57 kg/deň
*120 kg je max. hmotnosť ošípaných, ktoré je možné ustajniť v boxoch, optimom je, že ošípané sú vykŕmené na max. hmotnosť 110 kg
Produkcia tekutých výkalov za rok: 
                                                   5400 x 3,7  x 332  = 6633,36  t/rok

Spotreba skladovacích nádrží na 1 mesiac pre jedno zviera v m3:
                                                   ošípaná v predvýkrme    30 kg = 0,12





            ošípaná vo výkrme         75 kg = 0,15 - stredná hodnota

                                               ošípaná vo výkrme        120 kg = 0,18  

Spotreba skladovacích nádrží na 1 mesiac:  
                                                   5400 x 0,15  =  810 m3 
Spotreba skladovacích nádrží na 6 mesiacov:      
                                                   6 x 810  = 4860 m3 
Kapacita nádrží 4856 m³ postačí na skladovanie hnojovice po dobu 6 mesiacov.

Odpady vznikajúce v prevádzke sú zhromažďované:
1) V nadzemných nádržiach – hnojovica, ktorá je dopravovaná potrubím testovaným na tesnosť oprávnenou osobou,
2) Kafilérnom boxe – uhynuté zvieratá a zhromažďované pred ich následnou likvidáciou zmluvným partnerom 
3) NO (žiarivky, obaly z vitamínov a liečiv aplikovaných veterinárnym lekárom, Uvažuje sa so samostatnou servisnou činnosťou na strojnotechnologické zariadenia a preto je súčasťou žiadosti aj žiadosť o vydanie povolenia na nakladanie s NO.
Celková kapacita ustajnenia:          5400 ks




2.
Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu

	P. č.
	Názov listu
	Referenčné číslo mapového listu z katastrálnych máp
	Príloha č.

	1
	Kópia z katastrálnej mapy 
	
	2


3.
Opis prevádzky

	3.1
	Názov technologického

Uzla
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1


	Chov ošípaných od 30 kg do 110 kg


	5400 ks ošípaných od 30 kg do 110 kg v 4 objektoch 
	4 výkrmne ošípaných (objekty) s uzavretým chovom, s automatickým riadiacim systémom kŕmenia a napájania v chovných halách pre ošípané. Každá chovná hala - budova je rozdelená do samostatných sekcií, v ktorých sú ošípané ustajnené.
	10

	3.2


	Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádzkových nádrží, potrubných rozvodov a manipulačných plôch surovín, výrobkov, pomocných látok a odpadov
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1.


	Žumpy 

Hnojovicová – 

podroštové priestory 

A – D

	134 m3 


	Tekuté výkaly budú padať do podroštového priestoru a podroštovými kanálmi sú vedené do zbernej žumpy. 
	

	2.
	Prečerpávacia žumpa


	72,5 m3

	Žumpa na prečerpávanie hnojovice. Zo zbernej žumpy je hnojovica vedená podtlakovo potrubím do prečerpávacej žumpy a odtiaľ do oceľových skladovacích nádrží.
	

	3.
	Oceľové skladovacie  nádrže - nadzemné


	3 ks á 1250 m3
2 ks á  450 m3

	Plastové nádrže sú osadené v havarijnej nádrži o V=1408 m3. Sú vizuálne kontrolovateľné voči netesnosti. Kontrola hladiny je zabezpečená prepadovým potrubím zaústeným do prečerpávacej žumpy.

Celý areál chovu je sledovaný monitorovacími sondami a podzemné vody sú pravidelne podrobované analýzam v akreditovanom laboratóriu.
	

	4.
	Technologická kanalizácia


	
	Technologická kanalizácia odvádza hnojovicu z chovných hál do zbernej a následne prečerpávacej žumpy, z ktorej je prečerpávaná čerpadlom a tlakovým potrubím do oceľových zásobníkov a odtiaľ fekálnych vozidiel na aplikáciu do pôdy.
	

	5.
	Manipulačné plochy


	
	Betónová plocha – dopravné cesty slúžia pre dopravnú techniku. Betónový dezinfekčný žľab na dezinfekciu mobilnej techniky prichádzajúcej do objektu.
	

	6.
	Vodáreň – vodný zdroj
	hĺbka studne = 60 m, výdatnosť zdroja = 25,6 l/s
	Zabezpečenie zásobovania pitnou vodou z vlastného zdroja – studne.
	

	7.
	Riadiaci systém výkrmu
	
	Na konci objektov sú osadené silá na kŕmnu zmes. Silá na medzizásobník sú  napojené špirálovým dopravníkom (Rolex). Vo vnútri je vytvorený okruh trubkovým lanovým dopravníkom (Beta-Matic), ktorý dopravuje a  plní kŕmnou zmesou samokŕmítka. Samokŕmítka sú tanierové so zásobníkom s možnosťou zvlhčenia krmiva. Samokrmítka sú umiestené do konštrukcie kotercov tak, že ošípané z jedného koterca majú prístup naraz k dvom  polovičkám kŕmitka. Celú prevádzku kŕmenia riadi elektronika.

- rozvod pitnej vody a jej spotreba sú zabezpečené z vlastného zdroja a merané a regulované na každej hale samostatne

- vetracie zariadenia – ventilátory na zabezpečenie prísunu čerstvého vzduchu
	

	8.
	Zhromažďovacie miesto odpadov – nie je súčasťou IPKZ prevádzky
	
	Zhromažďovanie obalov a NO z prevádzky je v samostatnej miestnosti v areály s betónovou podlahou. 
	

	9.
	Úložište uhynutých zvierat
	
	Samostatne stojaci uzamykateľný priestor na preskladnenie kadáverov umiestnený na okraji výkrmne D. Objekt je vybudovaný v zmysle veterinárnych predpisov. Do objektu sú privážané uhynuté zvieratá, ktoré 3x týždenne odváža zmluvný partner na likvidáciu do kafilérie. Dezinfekcia sa vykonáva chlórovým vápnom podľa potreby.  
	

	10.
	Dezinfekčný žľab


	
	Dezinfekčný žľab slúži na dezinfekciu dopravnej techniky prichádzajúcej do areálu farmy v prípade mimoriadnej situácie.
	

	3.3
	Názov ostatných súvisiacich činnosti
	Charakteristika a opis činnosti
	Väzba činnosti na vyššie

charakterizované technologické uzly a sklady
	Odkaz na blokovú

schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	
	
	
	
	-


V objekte nie sú skladované liečivá, veterinárne a dezinfekčné prípravky 

4.
Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

	4.1
	Názov blokovej schémy
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	1
	Schéma činnosti prevádzky
	Bloková schéma
	10

	4.2
	Názov materiálovej bilancie
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	1


	Technologické požiadavky
	Spotreba kŕmnej zmesi 

- 2,9 kg/ks na 1 kg prírastku

Kŕmne zmesi sú dodávané z vlastnej výrobne kŕmnych zmesí priamo do zásobníkov, o kapacite 14,7 t umiestnenými medzi jednotlivými objektmi ustajnenia.

Priemerná spotreba vody - 9,6 l/ks/deň

Výmena vzduchu            - 70 m3/ hod./ks

Teplota vzduchu              - 10 – 22 oC
	


5.
Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky
	P. č.
	Vypracovaná v zmysle zákona
	Príloha č.

	1


	Súbor technicko prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení  STPP – TOO
	10


C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1.
Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 
1.1 Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

	P. č.
	Prevádzka
	Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky
	Opis a vlastností
	CAS
	Ročná spotreba (t)
	Množstvo využité ako výrobok za rok (%)

	1
	Chov ošípaných
	krmivo, 

voda,

liečivá

dez. pros. Ewabo

prostriedky na úpravu vody-pH chlórovaním
	pevná sypká hmota

kvapalina

kvapalina

chlórnan vápenatý (sypký prášok), vinocit
	
	4135,00

 64000 m3 

podľa predpisu 

1,000 
1,000
	0

0

0

0




1.2
Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 

	1.2.1
	Zdroj vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba technologickej a úžitkovej vody

	P. č.
	
	
	Ø 

(l.s-1)
	Max  

(l.s-1)
	m3.

deň-1
	m3 .

rok-1
	Merná spotreba na jednotku výrobku (jedn.)
	% využitia vo výrobku

	1
	Vlastný zdroj

Vŕtaná studňa
	Napájanie

Čistenie pomocou WAP a horúcej vody
	
	
	
	64000
	9,6 l/ks/deň
	100



	1.2.2
	Opis zdroja,  povrchových, podzemných vôd, sekundárnych vôd, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	P. č.
	

	1
	Zdroj – vŕtaná studňa. Povolený odber je 25,6 l/s. Kvalita vody je kontrolovaná kompletnou analýzou 2 x do roka. Vodný zdroj sa nachádza v SSV okraji areálu farmy – vedľa murovaného vodárenského objektu.

	1.2.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie

	
	Zásobovanie pitnou vodou je riešené samostatným rozvodom vody zo studne. V každej hale je vytvorený samostatný napájací vodovod a v každom koterci sú 2 miskové napájačky. Oplachová voda používaná pri čistení priestorov je odvádzaná spolu s hnojovicou z podroštových priestorov objektov A-D, kanalizačným potrubím do zbernej žumpy a následne do prečerpávacej žumpy. Splašková voda z administratívnej budovy je odvádzaná do žumpy a prečerpávaná do nádrží na hnojovicu.  


1.3
Voda používaná na pitné a sociálne účely 

	1.3.1
	Zdroj pitnej vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba pitnej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	Max. 

(l.s-1)
	M3.deň -1
	m3.rok –1


	1
	Vlastný zdroj

 Vŕtaná studňa
	Soc. účely
	
	
	
	30

	1.3.2
	Opis zdroja vody, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	1
	Zdroj – vŕtaná studňa, napojený do tlakovej stanice na vyrovnanie odberových výkyvov. Povolený odber je 25,6 l/s. Voda je rozvádzaná do chovných hál a administratívnej budovy. Kvalita vody je kontrolovaná kompletnou analýzou 2 x do roka. 

	1.3.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovania

	1
	Zásobovanie pitnou vodou je riešené samostatným rozvodom vody. Odkanalizovanie je riešené žumpou, do ktorej je zvedená splašková voda zo sociálnych zariadení 


2.
Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú

2.1
Výrobky alebo skupiny určených výrobkov
	P. č.
	Prevádzka
	Výrobok alebo  určený výrobok
	Opis výrobku alebo určeného výrobku
	CAS
	Výroba (ks.rok-1)

	1
	Chovná hala

A

B

C

D


	ošípané 30 kg-110 kg

ošípané 30 kg-110 kg

ošípané 30 kg-110 kg

ošípané 30 kg-110 kg


	ošípané na výkrm


	
	4455 ks
4455 ks
4455 ks

4455 ks


2.2. 
Medziprodukty 

	P. č.
	Prevádzka
	Názov  medziproduktu
	Opis medziproduktu
	CAS
	Výroba za rok  (m3/rok)
	Množstvo využité ako výrobok  (%)

	1
	Chovné haly
	hnojovica
	Prírodné hnojivo
	
	9620
	0


3.
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané

3.1.
Vstupy energie a palív

	3.1.1
	Vstupy energie a palív
	Ročná spotreba/

množstvo (jedn.)
	Výhrevnosť

(GJ.jedn.-1)
	Prepočet na GJ

	
	
	
	
	

	3.1.2
	Zemný plyn 
	-
	-
	-

	3.1.3
	Hnedé uhlie
	-
	-
	-

	3.1.4
	Čierne uhlie
	-
	-
	-

	3.1.5
	Koks
	-
	-
	-

	3.1.6
	Iné pevné palivá
	-
	-
	-

	3.1.7
	VOŤ
	-
	-
	-

	3.1.8
	VOĽ
	-
	-
	-

	3.1.9
	Nafta na kúrenie
	-
	-
	-

	3.1.10
	Iné plyny
	-
	-
	-

	3.1.11
	Nafta pre dopravu
	-
	-
	-

	3.1.12.
	Druhotná energia
	-
	-
	-

	3.1.13
	Obnoviteľné zdroje
	-
	-
	-

	3.1.14
	Nákup el. energie
	0,18 GWh
	0,648 GJ/MWh
	648 GJ

	3.1.15
	Nákup tepla
	-
	-
	-

	3.1.16
	Iné palivá – propán
	-
	-
	-

	3.1.17
	Celkový vstup energie  a palív v GJ 
	-
	-
	-


3.2.
 Vlastná výroba energií z palív

	3.2.1
	Inštalovaný elektrický výkon celkom v MWel
	-

	3.2.2
	Inštalovaný tepelný výkon v Mwtep
	-

	3.2.3
	Výroba elektriny  v MWh a v GJ
	-

	3.2.4
	Výroba tepla  v GJ
	-

	3.2.5
	Výroba chladu  v GJ 
	-

	3.2.6
	Predaj vyrobeného tepla  v GJ
	-

	3.2.7
	Predaj vyrobenej elektriny v MWh a v GJ
	-


3.3
Opis všetkých spotrebičov energií

	P. č.
	Označenie, 

názov a technický 

opis spotrebičov
	Ročná spotreba energie
	Skutočná energetická účinnosť spotrebičov
	Cieľová  energetická účinnosť spotrebičov

	1

2

3


	Riadiaca jednotka  kŕmenia, osvetlenie chovných priestorov

Ventilácia chovných priestorov

Vonkajšie osvetlenie

Administratívna budova – el energia
	Celková spotreba el. energie

0,18 GWh

celkový príkon

0,076 MW

Max. odber

0,87 MW

	98 %


	


3.4
Využitie energií

	3.4.1
	Celkový nákup a výroba energie v GJ
	-

	3.4.2
	Celkový predaj energie v GJ
	-

	3.4.3
	Celková spotreba energie v GJ
	-

	3.4.4
	Celková spotreba energie na vykurovanie a TUV v GJ
	-

	3.4.5
	Celková spotreba energie na výrobu chladu 
	-

	3.4.6
	Celková spotreba energie na výrobu tlakového vzduchu
	-

	3.4.7
	Celková spotreba energie na technologické  a súvisiace procesy v GJ
	-


3.5
Merná spotreba energie 

	P. č.
	Výrobok
	Jedn.
	Merná spotreba energie na jednotku výrobku

	
	
	
	Elektrická energia
	Teplo GJ.jedn-1
	GJ. jedn-1  spolu

	
	
	
	kWh. jedn-1
	GJ. jedn-1
	
	

	1.
	Ošípané na výkrm
	ks
	-
	-
	-
	-


D
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia, spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

1.
Znečisťovanie ovzdušia

1.1.
Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

	P. č.
	Zdroj emisií, spôsob zachytávania emisií
	Emitovaná látka,  

a jej vlastnosti
	Údaje o emisiách

	
	
	
	mg.m-3
	kg.h-1
	OU.

m-3
	t.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	1.


	Veľký ZZO - Chovné haly bez záchyt.


	TZL

NH3, 

pachové látky, 
	-
	-
	-
	9,5634
	2,89 kg/zviera/rok




1.2 Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé zdroje emisií

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Názov a typ vypúšťania emisií
	Napojené zdroje emisií
	Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Výška vypúšťania (m)
	Objemový prietok

(mn,s3.s-1)


	Teplota emisií

(oC)

	1


	24 výduchov/ hala


	výmena vzduchu a regulácia teploty
	4 haly


	0,5 m

plošný zdroj – 


	47°55´35´´

17°34´47´´
	5,4


	2,22 – 3,5


	10-12




2.
 Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1.
 Recipienty odpadových vôd

	2.1.1
	Názov vodného toku
	Nie je 

	2.1.2
	Číslo hydrologického povodia
	-

	2.1.3
	Riečny kilometer  
	-

	2.1.4
	Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia 
	-


2.2
 Produkované odpadové vody 

2.2.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd 

	2.2.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na  jednotku výrobku  (jedn)

	1.
	Nie sú
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	2.2.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	-
	-


2.2.2
 Zoznam ukazovateľov znečistenia odpadových vôd

	P. č.
	Zdroj/producent odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentr.   (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentr.    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku   (jedn)
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	1.


	Chovné haly 

Splaškové vody
	Nevypúšťa sa
	
	
	6633

30
	
	-

-
	-

-
	


2.3
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

2.3.1
Zoznam preberaných odpadových vôd

	2.3.1.1
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Charakteristika

odpadových vôd
	Prevzaté množstvo

	P. č.
	
	
	Q (l.s-1)
	Qmax  (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	2.3.1.2
	Opis spôsobu čistenia alebo znižovania množstva odpadových vôd, účinnosť čistenia

	-
	-


2.3.2
Zoznam ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

	P. č.
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku  (jedn)

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-


2.4
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka/

súradnicová sieť X-Y
	Zdroj/ producent odpadovej vody
	Recipient
	Odpadové vody

	
	
	
	
	Názov
	Ukazovateľ  znečistenia
	Objemový prietok   (l.s-1)

Q355
	Produkované množstvo  (l.s-1, max.l.s-1 m3.deň-1, m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-


2.5
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarov a zdrojov, dobu trvania nakladania

	1.


	Likvidácia hnojovice a oplachových vôd je súčasťou hnojných plánov na vlastných parcelách rastlinnej výroby o celkovej obhospodarovanej ploche cca 1.500 ha. Splaškové vody sú vyvedené do zbernej žumpy. Povrchové vody z komunikácií, spevnených plôch a striech sú riešené do podzemných vôd (terénu) vsakovaním. 

Dažďové vody nie sú znečistené NL a nemajú negatívny vplyv na ekosystém. 


2.6
Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie






Nie sú produkované

2.6.1 Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

Nie sú produkované

	2.6.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	M3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	2.6.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	-


2.6.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Zdroj/ 

producent odpadovej vody 
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti 
	   Pred čistením
	 Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia

(jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná emisia na jednotku výrobku
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-


2.6.3 Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

Nevypúšťajú sa

3.      
Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

3.1
Znečisťovanie  podzemných vôd 






Nie je produkované

3.1.1 
Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	3.1.1.1
	Zdroj odpadovej vody do podzemných vôd
	Charakteristika odpadovej vody do podzemných vôd
	Produkované množstvo  odpadovej vody do podzemných vôd

	P. č.
	
	
	Qpriem

(l.s-1)
	Qmax.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	3.1.1.2
	Podrobný opis zdroja a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	-
	-


3.1.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	P. č.
	Zdroj odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-


3.1.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy) 

	3.1.3.1.


	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka /

súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Kvalita podzemných vôd

v mieste vypúšťania
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo

(l.s-1
max l.s-1
m3.deň-1
m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1
max mg.l-1,

kg.deň-1
t.rok-1)

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-

	3.1.3.2.
	Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania odpadových vôd, spôsob súčasného  a predpokladaného využívania podzemnej vody

	P. č.
	

	-
	-


3.1.4
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	1


	Nakladanie a aplikácia hnojovice a odpadových technologických vôd pri dodržiavaní technologickej disciplíny  v zmysle hnojného plánu, nemá negatívny vplyv na pôdu. Pozitívny je prísun vlahy a živín pre flóru.


3.2
 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach

3.2.1
 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

	P. č.
	Druh materiálu aplikovaného do pôdy
	Aplikované množstvo

	
	
	t.rok-1
	Merná produkcia (t. ha-1. rok-1)

	1


	Hnojovica

Oplachová voda
	6633

	-


3.2.2
Zoznam ukazovateľov znečisťovania pôdy 

	P. č.
	Aplikovaný materiál do pôdy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Koncentrácia

(jedn.)
	Ročná emisia

(t)
	Merná produkcia   

(t.ha-1. rok-1)

	1
	Aplikuje spoločnosť
	
	
	
	


3.2.3
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	1
	Nakladanie a aplikácia hnojovice a odpadových technologických vôd do pôdy nemá negatívny vplyv na pôdu. Pozitívny je prísun vlahy a živín pre flóru.


3.3
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

	P. č.
	Označenie monitorovacieho objektu
	Situovanie monitorovacieho objektu
	Označenie sledovaného parametra
	Hodnota sledovaného parametra
	Jednotka
	Použitá metóda

	-
	  -
	 -
	-
	-
	-
	-


4.
Nakladanie s odpadmi

4.1
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyz. a chem. vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania / 

zhodnocovania odpadu

	1

2

3
4

5


	15 01 10

Obaly obs. zvyšky NL

15 02 02

Absorbenty
16 03 13
Vyradené zariad.

Obs.nebezpeč. časti
18 02 02

Uhynuté zvieratá

20 03 01

Komunálny odpad
	-"-

-"-

-"-

-"-

-"-


	-"-

-"-

-"-

-"-

-"-


	pevné skupenstvo

pevné skupenstvo

pevné skupenstvo

pevné skupenstvo

pevné skupenstvo


	0,10
0,10
0,01
5,00

2,00


	
	0,10

0,10

0,01

5,00

2,00


	oprávnený

odberateľ

-"-

-"-

-"-

kafiléria

oprávnený

odberateľ




* - miesto vzniku odpadu (poľnohospodárska výroba, pestovanie obilnín a i.)

	Kat. č.
	Názov druhu odpadu

	15 01 10
	Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami                   

	15 02 02


	Absorbenty, filtračné materiály, vrátane olejových filtrov inak  nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami

	16 02 13
	Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12

	18 02 02
	Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy    

	20 03 01
	Zmesový komunálny odpad


Príloha č. 19 Plán havarijných opatrení pre nakladanie s nebezpečným odpadom
4.2
Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov

	P. č.
	Označenie odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Prebrané množstvo odpadu za rok (t)
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania

/zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-


5.
Zdroje hluku

	5.1
	Zdroj hluku
	Opis zdroja hluku

	Hladina akustického výkonu LWA v dB

	P. č.
	
	
	

	1
	Vetracie ventilátory
	Celoročne prerušovane
	43

	2
	Dodávka krmiva
	4x týždenne 1 hod
	92

	3.
	Vyskladňovanie ošípaných
	1x cca 4 mesiace
	90 - 110

	5.2
	Hodnoty ekvivalentných hladín A hluku LAeq  v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou

	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	1.
	Nemerané
	-
	-
	-
	-


6.
Vibrácie

	6.1
	Zdroj vibrácií
	Opis zdroja vibrácií
	Hodnoty váženého  zrýchlenia vibrácií aweq,T(ms-2)

	P. č.
	
	
	

	1
	-
	-
	-

	6.2
	Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácií  v dotknutom území spôsobené prevádzkou  aweq,T (ms-2)



	P. č.
	Miesto merania
	Denný čas
	Nočný čas

	
	
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)
	Najvyššia prípustná
	Nameraná (hodnotiaca)

	1
	Nemerané
	-
	-
	-
	-


E
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 

1.
Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia

1.1.
Mapa lokality a širšie vzťahy 
	P. č.
	Názov mapy
	Príl. č.

	1

2
	Kópia katastrálnej mapy

Celková situácia areálu – umiestnenie prevádzky
	2

5


2.
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
	Charakteristika
	Opis

	2.1
	Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia
	Areál spoločnosti sa nachádza na rovinatom území katastra obce Vrakúň na východnom okraji intravilánu. Klimatickými podmienkami sa územie zaraďuje medzi mierne teplé s priemerným množstvom zrážok 600 mm.

	2.2
	Opis chránených a citlivých oblastí
	Areál farmy je súčasťou rozsiahlej Podunajskej nížiny, oblasť Žitný ostrov. Farma sa nachádza v chránenej oblasti prirodzenej akumulácie podzemných vôd na Žitnom ostrove 

	2.3
	Opis krajiny
	Areál spoločnosti sa nachádza na rovinatom území katastra obce Vrakúň na východnom okraji intravilánu. Najbližšia zástavba sa nachádza cca 0,15 km od areálu farmy. Z východnej a severnej strany je ohraničená poľnohospodárskou pôdou. 

	2.4
	Geologický, hydrologický,  inžiniersko-geologický opis a geochemické podmienky miesta
	Z geografického hľadiska patrí územie do oblasti Žitného ostrova. Má charakteristický riečny reliéf, ktorého hlavným modelujúcim činiteľom bola akumulačná činnosť Dunaja. Na geologickej stavbe sa podieľajú sedimenty terciéru a kvartéru. Hlavnú časť tvoria štrkopiesčité a piesčité náplavy, ktoré sú prikryté nivnými náplavovými hlinami. Hrúbka sedimentov v areály farmy je 3,1 – 5,4 m. Z hľadiska hydrogeologických pomerov je hlavný smer prúdenia podzemných vôd od západu na východ. Výskyt podzemných vôd je v hĺbke 2,8 – 4,5 m pod povrchom terénu, ktoré boli zistené geologickým prieskumom na farme Gabčíkovo

	2.5
	Ostatné
	


3.
Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia

	P. č.
	Opis
	Príl. č.

	-
	-
	-


F 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

1.
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)

	1.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie, voda, odpady

	1.2


	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky


	Technológia prevádzky je riešená komplexným systémom výkrmu ošípaných, ktorého súčasťou je technológia riadenia napájania, chladenia a vetrania. Celý systém je riadený automatickou reguláciou počítačom podľa nastavených parametrov. 

Ovzdušie – v prevádzke sú inštalované nasledovné zariadenia na znižovanie emisií NH3:

a) ustajnenie – roštová podlaha - ventilácia vzduchu = zníženie NH3 o 20%

b) sklad mimo ustajnenia – nádrže na hnojovicu –  pokrytie slamou zníženie NH3 o 40%

c) povrchová aplikácia – injektáž hnojovice – brázdová = zníženie NH3 o 60%

Voda – podlaha v chovných halách je izolovaná, hnojovica z hál je vedená potrubím do nádrží na hnojovicu, ktoré sú osadené v havarijnej nádrži. 

Odpady –odpady vznikajúce na prevádzke sú separované a odovzdávané zmluvnému partnerovi.

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Technológia je navrhnutá podľa najnovších a najoptimálnejších trendov a teda podľa najlepšej a najdostupnejšej techniky.

Ovzdušie – prevádzkovateľ v súčasnosti inštaluje pevný plastový kryt ktorý bude slúžiť na zakrytie nádrží, čím sa dosiahne zníženie množstva emisií NH3 celkom o 60%     - inštalované odlučovacie zariadenia zodpovedajú štandardom znižovania emisií NH3 z chovu. 

Voda – nádrže na hnojovicu s automatizovaným monitorovacím zariadením v prípade netesnosti alebo preliatí.

Odpady – zberné nádoby na jednotlivé druhy odpadov označené ILNO (identifikačným listom nebezpečných odpadov).

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia priamo súvisia s technológiou, ktorá optimalizuje spotrebu energií, krmiva a vody podľa aktuálnej potreby a minimalizuje náklady na chov.

Ovzdušie – zníženie emisií NH3 o 20, 40, 60% (viď bod 1.2).

Voda – zamedzenie prípadnému úniku hnojovice mimo  nádrže na hnojovicu do prostredia, ako aj mimo havarijnú nádrž.

	
	
	Odpady – využitie kvapalných odpadov – hnojovice na povrchovú aplikáciu hnojív.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	Účinnosť je významná v optimalizácii spotreby energií, krmiva, vody, ktoré riadi počítač a preto nedochádza k plytvaniu a teda ani k zvýšenému znečisťovaniu ŽP.

Ovzdušie – nie je potrebné

Voda – certifikát tesnosti nádrží na hnojovicu a havarijnej nádrže (Príloha č. 15, 16)
Odpady – nie je potrebné

	1.6


	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením


	Technológia je vybavená zariadeniami na znižovanie emisií NH3.

Nakladanie s odpadovými vodami, kadávermi je zabezpečované dodávateľsky externými organizáciami a s hnojovicou, vlastnými dopravnými prostriedkami na poľnohospodársku pôdu vo vlastníctve spoločnosti podľa hnojného plánu.

Ovzdušie – nie je potrebné

Voda – v prípade zachytenia NL v záchytnej vani, alebo duplexovom plášti, s touto kvapalinou sa naloží podľa jej charakteru (ak bude znečistená, odovzdá sa oprávnenej organizácii)

Odpady – nie je potrebné.

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	Ďalšie investície budú vynaložené na dokončenie rekonštrukcie chovných hál a hnojného hospodárstva.


2. 
Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie, voda, odpady

	2.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	Parametre navrhovanej technológie sú optimálne a nevyžadujú osobitné opatrenia na znižovanie emisií.

Ovzdušie, Voda, Odpady – nie je potrebné

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Technológia je realizovaná a predstavuje najdostupnejšiu a najlepšiu techniku k dnešnému stavu.

Ovzdušie, Voda, Odpady – nie je potrebné

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	Technológia je realizovaná ako plnoautomatické riadenie celého procesu chovu ošípaných na vlastnej farme, cez napájanie, prísun krmiva a liečiv, riadenie teploty a prísunu čerstvého vzduchu

Ovzdušie, Voda, Odpady – nie je potrebné

	2.5
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Automatické riadenie má prínos z hľadiska minimalizácie tvorby hnojovice, spotreby energií, vody a emisií NH3 počas chovu a skladovania hnojovice do ovzdušia.

	2.6
	Účinnosť technológie a techniky
	 - 

	2.7


	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením


	Vyskladnená hnojovica je využívaná ako hnojivo do poľnohospodárskej pôdy. Podobne aj odpadové technologické vody sú používané spolu s hnojovicou. Kadávery sú oprávnenou osobou odvážané do kafilérie. Splaškové vody sú likvidované na ČOV.

	2.8


	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike


	Ďalšie investície budú vynaložené na dokončenie rekonštrukcie chovných hál.


G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 

1.
Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	1.1
	Zložka životného prostredia
	Odpadové hospodárstvo

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	     Množstvo výkalov je optimalizované riadením celého procesu kŕmenia napájania vodou, ako aj zložením kŕmnej zmesi s obsahom proteínov, ktoré znižujú tvorbu výkalov až o 50 %. Uskladňovanie hnojovice v nadzemných oceľových nádržiach 3 x 1.250 m3 a 2 x 450 m3, ktoré sú umiestnené v havarijnej nádrži o objeme 1408 m3. Celý areál má vybudovaný monitorovací systém na sledovanie možného znečistenia podzemných vôd únikom hnojovice. Všetky priestory sú izolované dvojitou izoláciou proti priesakom NL do podzemných vôd. Aplikácia hnojovice je realizovaná brázdovou injektážou, čím sa znižujú emisie do ovzdušia o 60 - 80 %.

     Odpady kadáverov sú likvidované dodávateľsky externou organizáciou. Nebezpečné odpady vznikajúce pri prevádzke techniky a technológie sú odovzdávané oprávnenej osobe v zmysle zmluvy. 

	1.3


	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov


	     Opatrenia predstavujú systém chovu ošípaných s roštovým a boxovým ustajnením a zložením krmiva s obsahom proteínov. Optimalizáciu tvorby odpadu – hnojovice podporuje automatizovaný systém napájania a kŕmenia, ako aj boxové ustajnenie so zaroštovaným kaliskom umožňujúce priebežné čistenie chovných priestorov pri priebežnom vyskladnení ošípaných. Technológia separácie tuhej zložky hnojovice zníži emisie NH3 a zvýši podiel živín – N2 v prírodnom hnojive. Prevádzkovateľ v súčasnosti inštaluje pevný plastový kryt ktorý bude slúžiť na zakrytie nádrží, čím sa dosiahne zníženie množstva emisií NH3  celkom o 60%.

	1.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	     Opatrenie je riešené ako optimálny systém chovu ošípaných.

	1.5
	Účinnosť opatrenia
	Realizuje sa 

	1.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	- nepredpokladajú sa


2.
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov 

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Ovzdušie, voda, odpady, hluk

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	- Plán havarijných opatrení pre nakladanie s NO  príloha č. 19.

	2.3


	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov


	Parametre navrhovanej technológie sú optimálne a nevyžadujú osobitné opatrenia na znižovanie emisií, nakoľko sa chov realizuje v uzavretých priestoroch s odhlučnením a v dostatočnej vzdialenosti od obývanej zóny (cca 1,5 km). 

	2.4


	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	- bez opatrení

	2.5
	Účinnosť opatrenia
	- bez opatrení

	2.6


	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	- nepredpokladajú sa


H
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

1.
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	1.1
	Zložka životného prostredia alebo sledovaná oblasť
	Ovzdušie/Vody

	
	
	

	1.2
	Miesto vypúšťania emisií
	24 výduchov na každej chovnej hale 

	1.3
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	Nezmerateľné reprezentatívne parametre emisií

	1.4
	Spôsob merania/odberu vzoriek
	Nezmerateľné reprezentatívne parametre emisií

	1.5
	Frekvencia/merania odberu vzoriek
	 -

	1.6
	Podmienky merania /odberu vzoriek
	Nezmerateľné reprezentatívne parametre emisií

	1.7
	Sledované veličiny
	 -

	1.8
	Metóda merania /odberu vzoriek 
	Nezmerateľné reprezentatívne parametre emisií

	1.9
	Analytické metódy
	 -

	1.10
	Technické charakteristiky meradiel
	Obchodné meradlo – vodomer (vody)

	1.11
	Vlastné meranie/dodávateľ 
	-

	1.12
	Miesto vykonania analýz/ laboratórium
	Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., pracovisko Dunajská Streda (vody)

	1.13
	Autorizácia/akreditácia k meraniu
	143/S 071 (vody)

	1.14
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	evidenčné doklady vyskladnených ošípaných 

	1.15
	Pripravované zmeny v monitorovaní
	Neplánujú sa


2.
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	2.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	Nový systém sa nepripravuje, nakoľko navrhovaný predstavuje špičku v danej technológii.

	2.2
	Lokalizácia merania/odberu vzoriek
	 -

	2.3
	Spôsob merania/odberu vzoriek
	 -

	2.4
	Frekvencia merania/odberu vzoriek
	 -

	2.5
	Podmienky merania/odberu vzoriek
	 -

	2.6
	Sledované veličiny
	 -

	2.7
	Metóda merania/odberu vzoriek
	 -

	2.8
	Analytické metódy
	-

	2.9
	Technické charakteristiky meradiel
	-

	2.10
	Vlastné meranie/dodávateľské 
	-

	2.11
	Autorizácia/akreditácia k meraniu
	-

	2.12
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	-

	2.13
	Stav realizácie opatrení a monitorovania
	-

	2.14
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu
	-


I
Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

1.
Porovnanie parametrov a technologického a technického riešenia prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

	Sledovaný parameter 

alebo riešenie
	Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
	Hodnota parametra alebo riešenie  pre najlepšiu dostupnú techniku
	Zdôvodnenie  rozdielov /návrh opatrení a termín

	1.1
	Technologické alebo technické riešenie
	ustajnenie
	Systém roštového ustajnenia s kaliskom, ventilátormi vetraná hala, a systémom napájania brániacim únikom vody a znižovania emisií NH3
	bez návrhu, súlad s BAT

	1.2
	Parametre spotreby  surovín a materiálovej bilancie
	spotreba krmiva
	Technológia kŕmenia je plne automatizovaná. Priemyselne vyrobené krmivo z farmy Gabčíkovo sa dováža v cisternách a priamo z vozidiel sa predkladá, do skladovacích plastových zásobníkov krmív - 8 ks umiestnených medzi jednotlivými objektmi ustajnenia (pri každom chovnom objekte sa nachádzajú 2 zásobníky krmiva o kapacite 14,7 t). Krmivo zo zásobníkov krmív sa automatickým systémom trubkových dopravníkov dopravuje do kŕmnych zariadení umiestnených v jednotlivých kotercoch. 

Dopravu krmiva zabezpečuje čerpadlo cez elektronicky  riadené ventily. Kŕmne ventily dávkujú naprogramované množstvá krmiva a zároveň sa uvedeným dávkovaním znižuje prašnosť.
	bez návrhu, súlad s BAT

	1.3
	Parametre spotreby vody
	spotreba vody
	Rozvod vody v halách je riešený plastovými trubkami s nastaviteľným tlakom vody a mechanickou filtráciou nečistôt. Čistenie priestorov na ustajnenie je riešené samostatným rozvodom vody a je vykonávané tlakovým zariadením.
	bez návrhu, súlad s BAT

	1.4
	Parametre spotreby energií a  energetickej účinnosti
	energie
	Izolácia budov, optimalizácia vetracieho systému s automatickou reguláciou, svietidlá s požadovanou reguláciou
	bez návrhu, súlad s BAT

	1.5
	Ďalšie parametre
	manipulácia s exkrementami
	Uskladnenie vo veľkokapacitných nádržiach, a likvidácia na pôde spoločnosti v súlade s hnojným plánom injektážou. Na zníženie rozkladného procesu a emisií NH3 je využívaný separátor na hnojovicu na oddelenie tuhých častí exkrementov.
	bez návrhu, súlad s BAT


2.

Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami
2.1 
Znečisťovanie ovzdušia

	P .č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	1


	Chovná hala


	TZL

NH3

	Manipulácia s krmivom

Ustajnenie


	Roštové ustajnenie s kaliskom

Automatická regulácia teploty, vetrania, dávkovania krmiva a vody
	Viď kap. D.1
	-


2.2 
Znečisťovanie vody a pôdy

	P. č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	Nie je
	-
	-
	-
	-
	-


J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 
1.
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

	1.1
	Všeobecná charakteristika a podrobný technický opis opatrenia
	Nové opatrenia sa nepripravujú vzhľadom na optimálnosť systému, ktorý zaručuje presné dávkovanie krmiva, liečiv, chemikálií na úpravu pH vody a separáciu hnojovice.

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	-

	1.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	-

	1.4
	Úspory surovín, vody, pomocných materiálov a ďalších látok za rok
	-

	1.5
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	-


2.
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

	2.1
	Všeobecná charakteristika  a podrobný technický opis opatrenia 
	Plánuje sa zakúpenie mobilného náhradného zdroja elektrickej energie – dieselagregátu, ktorý by mal slúžiť pre prípad výpadku elektrickej energie na niektorej z fariem – Nyékiszél, alebo Vrakúň, Malý Háj.

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	12/2011

	2.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Výpadok elektrickej energie nie je v súčasnosti zabezpečený náhradným zdrojom. Z uvedeného dôvodu spoločnosť JK Gabčíkovo, s.r.o. chce zakúpiť dieselagregát ktorý by prípadný výpadok siete dočasne nahradil.

	2.4
	Úspora palív (GJ.rok-1)
	-

	2.5
	Úspora energie (GJ.rok-1)
	-

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	Podľa predložených cenových ponúk.


3.
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
	P. č.
	Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov

	1.
	Vzhľadom na množstvo a druhy NL prítomných v procese sa nepredpokladá vznik havarijného stavu s výnimkou havárie skladovacích nádrží na hnojovicu. Organizácia má vypracovaný a schválený Plán opatrení na predchádzanie havarijného znečistenia vôd, SIŽP Bratislava.


4.
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

	P. č.
	Opis opatrení systému vylúčenia rizík

	
	Pravidelné revízie tesnosti skladovacích nádrží, denná vizuálna kontrola prevádzkových priestorov, 2x ročne vyhodnotenie monitorovacích vrtov - analýza vody

Revízie:

· 1x 4 roky – skúška tesností nádrží

· 2x ročne  – odber a analýza vzoriek vody zo studne – zdroja pitnej vody


5.
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

	P. č.
	Opis opatrení systému environmentálneho manažmentu

	
	Systém environmentálneho manažmentu nie je zavedený.


6.
Vecný a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

	P. č.
	Plánovaná zmena
	Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP
	Časový horizont zmeny

	
	-
	-
	-


7.
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

	P. č.
	Ďalšie doklady

	
	


K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

	P. č.
	Opis ukončenia prevádzky a opatrení

	
	Ukončenie prevádzky sa nepredpokladá


L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

1. 
Identifikácia žiadateľa: 


JK Gabčíkovo, s.r.o., Patašská 589, 930 05 Gabčíkovo
2. 
Zdôvodnenie žiadosti: 


Žiadosť o vydanie integrovaného povolenia bola spracovaná a predložená povoľovaciemu orgánu na základe povinnosti, vyplývajúcej pre prevádzkovateľa z § 8 ods. 1 zákona NR SR č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
3. 
Opis prevádzky a jej základných parametrov

Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území obce Vrakúň mimo obytnej zóny, ktorá je od areálu vzdialená cca 1,5 km. Ohraničená je prevažne poľnohospodárskou pôdou. Vstup do areálu je pre motorové vozidlá cez betónový dezinfekčný žľab na zamedzenie prenosu chorôb na ošípané. 
Stavby a pozemky areálu farmy sú vo vlastníctve spoločnosti.

Chov ošípaných od 30 kg do 110 kg je prebieha v chovných halách – objektoch A,B,C,D s jestvujúcimi manipulačnými plochami, s izolovanou žumpou a s kafilérnym chladiacim boxom. Povrch betónu je natretý izolačným náterom odolným voči agresívnym vlastnostiam hnojovice.

Menovitá kapacita chovu je nasledovná:
-
objekt A = 1350 ks ošípaných od 30 kg – 110 kg

-
objekt B = 1350 ks ošípaných od 30 kg – 110 kg

-
objekt C = 1350 ks ošípaných od 30 kg – 110 kg

-
objekt D = 1350 ks ošípaných od 30 kg – 110 kg


Chov prebieha na roštoch s  automatickou reguláciou teploty, čerstvého vzduchu a automatickým dávkovaním krmiva a pitnej vody. Podroštový priestor a podlahy sú izolované PE fóliou a ochranným izolačným náterom betónových žľabov. Technologická kanalizácia je zaústená do žúmp pri chovných halách, odkiaľ je tlakovým potrubím prečerpávaná do nadzemných nádrží. Areál je zabezpečený monitoringom podzemných vôd tromi vrtmi v rozdielnych častiach areálu farmy a tak, aby zachytili prúdenie podzemných vôd v sledovanom území.

Hnojovica je dopravovaná tlakovým potrubím do nadzemných oceľových nádrží o kapacite 3 x 1.250 m3 a 2 x 450 m3, ktoré sú umiestnené v havarijnej nádrži. Všetky skladovacie kapacity sú preverené revíziou v zmysle príslušných noriem a oprávnenou osobou. 
4. 
Opis vstupov do prevádzky

Ošípané – o hmotnosti cca 30 kg ktoré sú určené na výkrm. Počas roka sa uskutoční 3,3 odchovných cyklov, pričom chovné haly opúšťajú ošípané o celkovej hmotnosti 110 kg.
5. 
Opis zdrojov znečisťovania a ďalších vplyvov na životné prostredia a zdravie ľudí

Ovzdušie:


Počas prevádzky – chovu ošípaných v 4 chovných halách sa budú, na znečisťovaní ovzdušia podieľať plynné odpady – emisie znečisťujúcich látok, ktoré budú vznikať pri chove, manipulácii s krmivom a skladovaní a aplikácii hnojovice.


Do ovzdušia sú počas prevádzky vypúšťané emisie znečisťujúcich látok uvedené v nasledujúcej tabuľke.

	P.č.
	Ukazovateľ znečistenia ovzdušia

	1.
2.
	TZL

NH3
	Tuhé znečisťujúce látky

Amoniak


Pôda, podzemné a povrchové vody


Riziko pre znečistenie pôdy, podzemných a povrchových vôd môžu predstavovať prípadné úniky hnojovice z technologických potrubí v prípade netesnosti, alebo porušenia a skladovacích nádrží. 


Pre elimináciu týchto rizík sú nádrže na hnojovicu osadené v havarijnej nádrži. Pre prípad naplnenia 3 veľkých nádrží sú k dispozícii aj 2 malé nádrže o objeme 450 m3. Zároveň sú všetky nádrže monitorované a v prípade preliatia je preliatie detekované zvukovým signálom. Nádrže sú pravidelne každé 4 roky testované na tesnosť. 

Hluk a vibrácie


Zdrojom hluku je 24 ventilátorov na každej hale, dodávka krmiva a vyskladňovanie ošípaných. Ako ochranu pred hlukom tvoria obvodové steny chovných hál vrátane izolácie. 


Všetky zariadenia, ktoré sú zdrojom hluku sú riešené tak, aby boli v pracovných priestoroch a vo vonkajšom prostredí splnené požiadavky v zmysle Nariadenia vlády SR č. 115/2006 Z. z. a vyhlášky MZ SR č. 549/2007 Z. z. 

Odpady 

v súvislosti s prevádzkou technológie sa predpokladá produkcia nasledovných druhov odpadov:
· 15 01 10    Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami                   
· 15 02 02    Absorbenty, filtračné materiály, vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 

handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami
· 16 02 13  
Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 


16 02 12
· 18 02 02  
Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú osobitným požiadavkám z 


hľadiska prevencie nákazy    
· 20 03 01  
Zmesový komunálny odpad
Likvidácia odpadov je zabezpečená v zmysle zákona o odpadoch zmluvným odberateľom.

M
Návrh podmienok povolenia

1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke.

	P. č.
	 Opis opatrenia 

	1.


	Jedná sa o modernizovanú prevádzku. Všetky inštalované techniky sú nové s technickými parametrami zodpovedajúcim najlepším dostupným technikám.

Ovzdušie – znižovanie emisií NH3 je na prevádzke zabezpečené nasledovne:

a) ustajnenie – roštová podlaha - ventilácia vzduchu = zníženie NH3 o 20%

b) sklad mimo ustajnenia – nádrže na hnojovicu – Slamou = zníženie NH3 o 40%

c) povrchová aplikácia – injektáž hnojovice – brázdová = zníženie NH3 o 60%

Ovzdušie 
Dokončiť inštaláciu pevného plastového krytu – emisnej strechy,  ktorá bude slúžiť na zakrytie nádrží, čím sa dosiahne zníženie množstva emisií NH3 o 60%

Na povrchovú aplikáciu zabezpečiť hĺbkovú injektáž hnojovice  = zníženie NH3 o 80%

Voda – opatrenia na zamedzenie úniku NL do vôd sa nachádzajú v Pláne opatrení na predchádzanie havarijného znečistenia vôd.
Pôda – nádrže na hnojovicu predstavujú systémy s monitorovacím zariadením voči pretečeniu. Opatrenia na zamedzenie úniku NL do pôd a vôd sú uvedené v Havarijnom pláne pre prípad havárie pri nakladaní s NO – odpady.


2.
Určenie emisných limitov 

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota
	Mesiac a rok dosiahnutia

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	1

2


	Ovzdušie

Voda
	Chovné haly

Chovné haly
	Chovné haly

Pôda
	TZL,

NH3,  

Oplachová voda
	-

-
	

	2.2.
	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	P. č.
	

	1
	TZL - všeobecné podmienky prevádzkovania nových zdrojov emitujúcich TZL vyžadujú, aby pri výrobe, úprave, doprave, vykladaní a nakladaní prašných materiálov technologické zariadenia boli zakapotované. Ak nie je možné zabezpečiť prachotesnosť, je potrebné odvádzanú vzdušninu odprášiť. 

     Zdrojom prašnosti posudzovanej stavby bude technologický proces manipulácie so suchým krmivom (naskladnenie, vyskladnenie a dopravné cesty medzi jednotlivými technologickými časťami). 
     Zistenie správnych emisných hodnôt TZL na kŕmnych linkách a pri manipulácii s krmivom neumožňuje súčasný stav techniky merania emisií. Ide o emisie fugitívne, ktoré sa so atmosféry dostávajú oknami, dverami, vetracími prieduchmi, netesnosťami a pri prevádzke na voľnom priestranstve. Ak nie je možné zistiť veličiny nutné k výpočtom, nie je možné ani zistenie dodržania emisného limitu. Uplatňuje sa len porovnanie predpokladov dodržania všeobecných podmienok prevádzkovania. Kŕmne linky a ich dopravné cesty sú zakrytované, v uzavretých potrubiach a manipulácia s krmivom do zásobníkov bude pneumatická. Je teda predpoklad, že všeobecné podmienky prevádzkovania nových zdrojov produkujúcich TZL budú dodržané. 



	2


	NH3 - budú produkovať ustajnené ošípané a sklad tekutého hnoja. Miestom vypúšťania znečisťujúcich látok do ovzdušia budú výduchy vetracej ventilácie a sklady tekutého hnojiva – lagúna. Zistenie správnych emisných hodnôt amoniaku súčasný stav techniky merania emisií neumožňuje. 
     V objektoch ustajnenia je možné urobiť odborný odhad na základe emisného faktora (produkcia NH3 v kg na 1 ks ošípanej za rok – je 2,89 t, podľa Vestníka MŽP SR 6/1999) a požiadaviek Vyhlášky MP SR č. 230/1998 Z.z., ktorá stanovuje maximálne letné a minimálne zimné výmeny vzduchu na 1 ks ošípanej. 

     Pri plánovanej kapacite hmotnostný tok 0,445 kg.h-l projektovaný v letnom a  zimnom období, pri dodržiavaní normovanej výmeny vzduchu nebude dochádzať k prekračovaniu emisných limitov amoniaku v objektoch. Plánovaná kapacita ventilátorov v jednotlivých objektoch (počet a výkon), je oveľa vyššia ako sú normované požiadavky na výmenu vzduchu v letnom aj v zimnom období. V každom objekte je nainštalovaných 24 ks ventilátorov o výkone 8000 m3/hod. Prepočítaný hmotnostný tok je 0,445 kg.h-l , lebo pre výpočet bol použitý EF ošípaných na výkrm t.j. 2,89 kg.NH3 /ks/rok.




3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	Opatrenia sú uvedené v kapitole I, str. 38.
	


4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie, alebo zneškodnenie
	P. č.
	Opis opatrenia

	1.
	Prevádzkovateľ neprekročí tvorbu odpadov, ktoré sú uvedené v nasledujúcej tabuľke:

	Kat. č. odpadu/

Kategória odpadu 
	Názov druhu odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom

	Nie nebezpečné / nebezpečné odpady

	15 01 10
/

N
	Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	odpad bude odovzdávaný zmluvnému partnerovi na  zneškodnenie 

	15 02 02

/

N
	Absorbenty, filtračné materiály, vrátane olejových filtrov inak  nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami
	odpad bude odovzdávaný zmluvnému partnerovi na  zneškodnenie 

	16 02 13
/

N
	Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	odpad bude odovzdávaný zmluvnému partnerovi na  zhodnotenie 

	18 02 02
/

N
	Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy
	odpad bude odovzdávaný zmluvnému partnerovi na  zhodnotenie 

	20 03 01
/

O
	Zmesový komunálny odpad
	odpad bude odovzdávaný zmluvnému partnerovi na  zneškodnenie

	Celkové množstvo nie nebezpečných odpadov vznikajúcich počas prevádzky bude 2,0 t.rok-1.

Celkové množstvo nebezpečných odpadov vznikajúcich počas prevádzky predstavuje 150,5 t.rok-1.

	2.
	Prevádzkovateľ, ako držiteľ odpadu je povinný:

a)     zaraďovať odpady podľa Katalógu odpadov,

b)   zhromažďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom,

c)     zhromažďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov,

  d)   nebezpečné odpady, ako aj miesta, na ktorých sa zhromažďujú nebezpečné odpady, označiť identifikačným listom nebezpečného odpadu,

e)   zabezpečiť, aby nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené, boli odlíšené tvarom, opisom alebo farebne, zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik nežiadúcich reakcií v odpadoch, napríklad vznik požiaru; boli odolné proti mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým vplyvom a zodpovedali požiadavkám podľa osobitných predpisov odpadového hospodárstva,

f)     viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými sa nakladá a o ich zhodnotení a zneškodnení.   

	3.
	Odpady, ktoré vzniknú prevádzkovateľovi ako pôvodcovi odpadov počas prevádzkovania, je povinný odovzdať oprávnenej osobe na zhodnotenie alebo zneškodnenie v zariadení na to určenom.

	4.
	Prevádzkovateľ ako pôvodca nebezpečného odpadu je povinný, pri vzniku každého nového druhu nebezpečného odpadu zabezpečiť, na účely určenia jeho nebezpečných vlastností a bližších podmienok nakladania s ním analýzu jeho vlastností a zloženia spôsobom a postupom ustanoveným vykonávacím predpisom v odpadovom hospodárstve. 

	5.
	Prevádzkovateľ ako pôvodca odpadu - žiariviek je povinný, ich odovzdať na regeneráciu, alebo na iný spôsob zhodnotenia alebo na zneškodnenie len autorizovanej firme.  


5.
Podmienky hospodárenia s energiami 

	P. č.
	Opis podmienky

	1.
	Prevádzkovateľ bude udržiavať elektrické zariadenia v dobrom technickom stave, bude vykonávať ich pravidelnú kontrolu a údržbu, odborné prehliadky a skúšky a viesť o tom evidenciu.

	2.
	Prevádzkovateľ bude efektívne využívať energie v prevádzke, pravidelne sledovať, evidovať a 1x ročne vyhodnocovať meranie spotreby energie. 


6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

	P. č.
	Opis opatrenia

	1.
	Prevádzkovateľ je povinný dôsledne dodržiavať plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku (Plán opatrení na predchádzanie havarijného znečistenia vôd, v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi ochrany vôd.

	2.
	Prevádzkovateľ je povinný ohlasovať bezodkladne inšpekcii vzniknuté havárie a iné mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamžitý únik emisií.

	3.
	Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v prevádzkovej evidencii a o každej takej udalosti musí byť spísaný záznam. 

	4.
	Vypracovanie a pravidelná aktualizácia havarijného plánu (v zmysle vyhlášky č. 100/2005 Z.z.), plánu opatrení pre prípad havárie nebezpečných odpadov.


7.
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

	P. č.
	Opis opatrenia

	1.
	Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania nie sú zavedené. Dôvodom je, že prevádzkou chovu ošípaných nebude dochádzať k diaľkovému ani cezhraničnému znečisťovaniu. 


8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

	P. č.
	Opis opatrenia

	1.
	Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky.


9.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

	P. č.
	Opis monitorovania a evidencie údajov

	1.

2.
	Prevádzková evidencia, NEIS, spotreba vody, evidencia odpadov, monitoring podzemných vôd a analýza pitnej vody 2 x ročne

Zasielanie ročného hlásenia na: 

ObÚŽP – znečisťovanie ovzdušia, 

SHMÚ, SVP– spotreba vody,

SHMÚ, SIŽP – hlásenie podľa zákona o IPKZ


10.
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

	P. č.
	Opis požiadavky alebo opatrenia

 

	
	Bez opatrení


N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	1.
	Účastníci konania:

1. Obec Vrakúň, 

Hlavná 622, 930 25 Vrakúň 

2. JK Gabčíkovo, s.r.o., 

Patašská 686, 930 05 Gabčíkovo

Dotknuté orgány:

1. Obvodný úrad životného prostredia, 

Ádorská 5400, 929 01 Dunajská Streda 

2. Štátna veterinárna a potravinová správa, 

Korzo Bélu Bártoka 789/3, 929 01 Dunajská Streda  

3. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, 

Veľkoblahovská 1067/32, 929 01 Dunajská Streda  

4. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru, 

Trhovisko č. 1102/1, 929 01 Dunajská Streda

5. Obvodný pozemkový úrad, 

Korzo Bélu Bártoka 789/3, 929 01 Dunajská Streda 

6. Obec Vrakúň – stavebný úrad, 

Hlavná 622, 930 25 Vrakúň


O   
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia/zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:   Kurt Bloch Nielsen 


     Dátum  : _________________                       

                    (zástupca organizácie)

Podpis: 



_______
	Pečiatka alebo pečať podniku:




 Pozícia v organizácii: Konateľ                         

Podpísaný:   Ing. Peter Groidl                                         Dátum  : _________________                       

                    (zástupca organizácie)

Podpis: 



_______
Pozícia v organizácii: Konateľ                         

	Pečiatka alebo pečať podniku:
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